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LA CERTEZA QUE SOLO
LA AUTOMATIZACION
PUEDE OFRECER,
SIEMPRE

Maximice la reproducibilidad, el rendimiento y la estandarizacion del
proceso con Xmatic, una maquina de esmerilado y pulido totalmente
automatizada para laboratorios de alto rendimiento.

© Maximice la reproducibilidad con © Mejore la seguridad en el lugar de trabajo

un esmerilado y pulido totalmente con una intervencién minima del usuario
automatizados y uniformes
© sSimplifique sus procesos con un
© Aumente la eficiencia del laboratorio funcionamiento rapido, sencillo e intuitivo
minimizando el tiempo del usuario
por muestra

© Potencie el rendimiento con un proceso
de preparacién optimizado y de alta calidad

Xmatic prepara hasta

8 soportes para
muestras en

2%« solo4 minutos
de tiempo del
usuario




Maximice la reproducibilidad con una automatizacion completa

Xmatic es la solucién ideal. Automatice completamente el proceso de
esmerilado y pulido, reduciendo los errores humanos para garantizar

méaxima reproducibilidad.

Espacio ocupado: 75 x 243 ¢cm (29,5 x 95,5")

@ Xmatic se encarga de todo

el proceso de esmerilado,
pulido y limpieza; ademas,
su diseiio compacto deja
espacio en el laboratorio
para otras estaciones

de trabajo.

Reproducir video &

Espacio ocupado: 75 x 149 cm (29,5 x 58,6")

Aumente la eficiencia reduciendo el tiempo del usuario por muestra

Preparacion de 8 portamuestras

188 minutos

Tiempo

AbraPlan/AbraPol

212 minutos

Xmatic

8 soportes

Xmatic reduce el tiempo que necesita dedicar a la preparacion
de muestras. Puede cargar hasta 8 portamuestras a la
vez y asignar el mismo método, o uno diferente, a cada
portamuestras. A continuacion Xmatic preparara las muestras

auto

maticamente, mientras el técnico trabaja en otras tareas.

Reproducir video &
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Un usuario solo necesita 4 minutos para configurar
Xmatic e insertar 8 portamuestras en la maquina.

A continuacién, estas se preparan automaticamente

sin ayuda del usuario. En las unidades semiautomaticas
AbraPlan/AbraPol, el usuario debera revisar la maquina
con regularidad para lavar el portamuestras y cambiar
los consumibles.

Lavado tras el paso de esmerilado o pulido y cambio de consumibles

Lavado tras el paso de esmerilado plano

Tiempo de preparacion

Configuracion


https://www.youtube.com/watch?v=RiLlxG5CAjk&list=PL2PpJYoJQLf-FgIPonRN_93z0CWgIM6V1&index=4
https://www.youtube.com/watch?v=8akoFeOdj0g&list=PL2PpJYoJQLf-FgIPonRN_93z0CWgIM6V1&index=19

Consiga maxima reproducibilidad con el ajuste automatico de la fuerza

Xmatic puede detectar automaticamente el nimero de muestras en el portamuestras
y ajustar la fuerza del método en consecuencia. Esto elimina la necesidad de que el
usuario calcule la fuerza. También reduce el nimero de métodos requeridos en la base
de datos de métodos.

detecta automaticamente el numero

@ La camara integrada de Xmatic
de muestras que se deben preparar.

el numero de muestras en el soporte

% %0 o0 , haciendo clic en el icono.
0® %° o = v

Reproducir video ®

@ También puede ajustar manualmente

‘OPERATOR I I


https://www.youtube.com/watch?v=1kvpcKo6cFM

o

Descripcion de Xmatic y Xmatic Compact /

Ahorre tiempo con la deteccion automatica de consumibles

Alinsertar un consumible, Xmatic reconoce el consumible mediante un cédigo
matriz de datos Unico y su posicidn se registra automaticamente en la interfaz
de usuario. Esto ahorra tiempo y reduce el riesgo de error.
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Vacie la interfaz de usuario.

O
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OPERATOR

La interfaz de usuario refleja los consumibles insertados.

Reproducir video &

@ Cada suspension, lubricante
o superficie de esmerilado/pulido
MD de Struers tiene un codigo
matriz de datos Unico, que Xmatic
reconoce automaticamente.


https://www.youtube.com/watch?v=lwbz2aVbs8Y

Asegure la uniformidad y precision de los resultados con la dosificacion correcta

Las bombas de Xmatic garantizan la dosificacion de

la cantidad correcta de suspensién o lubricante en todo
momento, aunque varie el tipo de liquido. Esto mejora

la uniformidad del proceso y la calidad de los resultados.

Las bombas de Xmatic siempre

@ dosifican con precision distintos
tipos de liquidos, como el lubricante
azul o la suspensién Diapro.

Optimice su proceso con el afilado automatico

Xmatic puede afilar automaticamente discos de esmerilado @ Al crear su método, puede optar
MD. Esto garantiza una eliminacién éptima en el paso de por inclulr el afilado despues del

. .. . paso de esmerilado.
esmerilado, lo que aumenta la eficiencia de su proceso.

Reproducir video &

Afilado de MD-Piano con una varilla de 6xido de aluminio. Afilado de MD-Alto con una punta de diamante.


https://www.youtube.com/watch?v=ioihYmuLbhk

Potencie el rendimiento con movimientos simultaneos

Gracias a la automatizaciéon completa, Xmatic puede
entregar un niumero elevado de muestras en poco tiempo.
Todos los procesos del método se realizan de forma
eficiente, con movimientos rapidos y simultaneos de la
maquina entre los pasos para optimizar el rendimiento.

@ Xmatic realiza multiples operaciones al mismo
tiempo. Por ejemplo, al limpiar muestras, carga
automaticamente el disco de esmerilado o pulido
para el siguiente paso.

[ 4

Asegure una produccion ininterrumpida con un diseio de larga duracion

El disefo resistente y la ingenieria robusta de Xmatic
garantizan una larga vida Util, con un mantenimiento
limitado. Xmatic también realiza un seguimiento
automatico del nimero de ciclos que realiza, lo que le
permite programar el mantenimiento y evitar cualquier
tiempo de inactividad no programado.

Todas las piezas méviles de Xmatic se someten

@ a numerosas pruebas de vida ttil de Struers. Xmatic
se ha disefiado con una vida ttil estimada de 10 afios
(220 dias de trabajo al aiio y 16 horas al dia). Este
periodo equivale aproximadamente a 35 200 horas
de funcionamiento y a 84 000 portamuestras.

Configuracién de la prueba de ciclo de vida automatica para
la comprobacién de cajones en la transportadora vertical.



Aumente la eficiencia con programas de limpieza mas rapidos

Los programas de limpieza y secado de Xmatic son muy eficientes. Esto se
debe al &ngulo de las boquillas y al uso de agua a alta presién y diferentes
medios, como jabon o alcohol. Estos programas cortos de limpieza y secado
reducen el tiempo total del proceso, lo cual aumenta el rendimiento.

Xmatic

Gestionado Tiempo total del proceso: 17,5 minutos

por la

méquina || | ||

Solucion semiautomatica

Gestionado Tiempo total del proceso: 22,5 minutos
por la

maquina

Gestionado |GG |

manualmente

Tiempo de preparacion . Limpieza . Cambio de consumibles

La limpieza automatica
reduce el tiempo total
del proceso en un

22

en comparacion con
la limpieza manual*

‘%’% t’?"@r T

* Basado en un proceso con limpieza automdtica frente a un proceso con limpieza manual de 6 muestras en un portamuestras. Un proceso completo con limpieza
automdtica dura 17,5 minutos, y el mismo proceso con limpieza manual dura 22,5 minutos.



Mejore la calidad final con la limpieza automatica entre pasos

La limpieza de alta calidad es esencial para la reproducibilidad y la calidad de los
resultados de la preparacion. Xmatic limpia cada portamuestras entre los pasos
de esmerilado y pulido mediante programas de limpieza totalmente probados.

Las boquillas se colocan para Para la limpieza de muestras
garantizar una limpieza 6ptima @ porosas, puede anadir
I I de la muestray del soporte. opcionalmente la limpieza
ultrasdnica a su maquina

Obtenga muestras limpias, incluso con consumibles a base de aceite

Las suspensiones y los lubricantes a base de aceite pueden ser dificiles
de limpiar. Como parte del método, puede optar por incluir un paso de
limpieza previa después del paso de pulido final.

Muestras preparadas con suspension a base de aceite. Paso de limpieza previa con aguay jabdn antes del paso de limpieza
a alta presion.



Aumente la eficiencia con muestras listas para inspeccion

Gracias a su limpieza y secado de alta calidad, Xmatic proporciona
muestras limpias y secas listas para el microscopio.




Reduzca el tiempo de formacion con una interfaz intuitiva

En la interfaz de usuario intuitiva de Xmatic, los mdédulos de funcionamiento
(soportes para muestras, discos MD y botellas de consumibles) se colocan en funcién
de su ubicacion en la maquina. Esto se conoce como “emplazamiento” y hace que

la interfaz sea mucho mas facil de usar, lo que reduce el tiempo de formacion.

@ La pantalla intuitiva refleja
la configuracion de la maquina,

con portamuestras a la izquierda,
discos de esmerilado y pulido

MD a la derecha y suspensiones OPERATOR
y lubricantes en la parte inferior.

Discos de esmerilado y pulido MD |

Botellas




Cambie los consumibles con rapidez

Xmatic incluye el sistema Easy connector, que facilita el cambio rapido
de consumibles sin derrames.

Las botellas para suspension

y lubricante tienen un tubo
integrado. Esto agiliza el cambio
de suspensién o lubricante y evita
el derrame de consumibles.




Limpie los tubos de consumibles automaticamente para evitar la contaminacion

La funcidn de limpieza de tubos de Xmatic limpia los tubos automéaticamente con
solo pulsar un boton. Si se afiade una suspension o lubricante diferente sin limpiar,
Xmatic sugerird automaticamente la limpieza del tubo para evitar la contaminacion.

Cleaning of tube number 3

)

° BBEo"

Reproducir video ®
Cleaning of tube number 3
@ Siga la guia paso a paso en la

interfaz de usuario que se muestra
en las capturas de pantalla

Cleaning of tube number 3



https://www.youtube.com/watch?v=sTHzBeEY9Jk

Documente su proceso de preparacion

Xmatic realiza un seguimiento de cada portamuestras a lo largo del
proceso de preparacion y crea un archivo de registro de cada accion.
Esto genera un informe que documenta todo el proceso, incluido

el consumo de consumibles, el tiempo del proceso, el método

y el nUmero de muestras preparadas.

Process documentation
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Machine Xmatic or Xmatic Compact
Period choosen dd.mm.yy - dd.mm.yy
Method No of specimen No of speciemens Avg. Time Avg. Time spend Avg. Time spend on Avg. Lubricant Avg. Suspension
holders used (min) on high removal MD surfaces (min) used (ml) used (ml)
grinding surface
(min)
I_'_I— Method 1 7 42 15 3 10 0 130
'5 I_'_l_ Method 2 2 8 20 3,5 14 131 271
®
c
o
E
§ Method 3 3 18 12 0 9,5 0 124
3
8
o IJ_I_ Method 4 1 3 22 2,5 16,5 0 341
Total 13 71 69 9 50 131 865

Machine overview

Total amount of time the machine has been in use (hrs, min) 3,38 hours

No of times the machine cannot start or complete a method (#) 2 times

El archivo de registro automatico

de Xmatic incluye informacién

exhaustiva, como el nimero y el tipo
de muestras, los detalles del método

de preparacion o la cantidad de
consumibles utilizados.
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Pause e inspeccione muestras con la funcion de inspeccion

La funcién exclusiva de inspeccion le permite pausar un proceso de preparacion
en cualquier punto e inspeccionar las muestras. Después de la inspeccion,
puede reiniciar el proceso desde el principio o continuar donde lo dejo.

Esta funcién resulta util si,
por ejemplo, necesita realizar
un esmerilado concreto,

o si esta en el proceso de
desarrollar nuevos métodos.

Ferrous 200 - 800
HV

OPERATOR

Trabaje de forma mas rapida e inteligente con una flexibilidad total del método

Si no desea ejecutar un método completo, Xmatic le permite elegir qué
pasos ejecutar. Solo tiene que seleccionar los pasos que desea realizar
en la interfaz de usuario.

. Ferrous 200 - 800 30:00 9 steps N
HvV
Grinding Stone 2527
. Tap Water 1:53 1 ; v ; ~ .
8
Cleani ith 3 st
a eaning wi steps 214 2 > .
‘ 7

MD-Largo
DiaPro Allegro/Largo 9 pm 7:38 3 v v

Cleaning with 2 steps
2:08 4 v v

MD-Dac
(3) DiaPro Dac 3 pm 6:48 5
Cleaning with 2 steps
a 2:28 6
MD-Chem
OP-U NonDry 1:.07 7 v
Cleaning with 2 steps
218 8 N
Cleaning with 8 steps
326 9 v v

OPERATOR




Mejore la seguridad en el lugar de trabajo con una intervencion minima del usuario

Al tratarse de una solucion totalmente automatizada,
Xmatic reduce significativamente la frecuencia con que
los usuarios necesitan interactuar con la maquinaria.
Esto mejora la seguridad en el lugar de trabajo.

Garantice la seguridad del usuario con la integracion de funciones de seguridad

Xmatic incluye una serie de “interbloqueos” de seguridad.
Se trata de bloquear ciertas areas de la maquina cuando
esta trabajando para evitar que los usuarios entren

en contacto con cualquier pieza maévil. Xmatic también
incluye dos botones de parada de emergencia,

situados en ambos extremos de la maquina.




Ahorre agua con la recirculacion

Xmatic incluye un sistema de recirculacion para

la estacion de esmerilado de alta velocidad. A modo
opcional, también esta disponible para la estacion

de esmerilado y pulido MD. El sistema de recirculacién
garantiza un enfriamiento éptimo de su muestra

y recircula el agua para reducir su consumo.




Optimice el espacio del laboratorio con Xmatic y Xmatic Compact

Xmatic se ha disenado cuidadosamente para optimizar el espacio siempre que sea
posible. Por ejemplo, la cinta transportadora se coloca verticalmente, en lugar de
horizontalmente, para minimizar el espacio ocupado. Sin embargo, si necesita un
tamano aun menor, puede elegir Xmatic Compact. Esta Ultima ofrece casi las mismas
caracteristicas que Xmatic, pero no incluye una estacion de esmerilado de alta velocidad.

Xmatic le ofrece una
automatizacién completa

y un alto rendimiento. Incluye
una transportadora vertical,
que le permite cargar hasta

8 portamuestras a la vez,

para que tenga mas tiempo
para realizar otras tareas.
También incluye una estacion
de esmerilado de alta velocidad,
que optimiza el rendimiento
reduciendo el tiempo necesario
para el esmerilado plano de

las muestras.

Xmatic Compact se ha
optimizado para reducir

el espacio que ocupa.

La transportadora vertical se

ha retirado para ahorrar espacio
y no incluye una estacién de
esmerilado de alta velocidad

(el esmerilado plano se realiza
con la amplia gama de soportes
de esmerilado plano MD

de Struers).

Xmatic Compact con
transportadora ocupa
relativamente poco espacio,
pero incluye una transportadora
vertical. Esto aumenta

la automatizacién para que

los operarios tengan mas
tiempo para otras tareas.



Utilice consumibles y accesorios de Struers para maximizar la eficacia

Sea cual sea su material u objetivo de preparacion, con
los consumibles y accesorios de Struers logrard una mayor
productividad y reproducibilidad.

Ofrecemos una gama completa de consumibles de esmerilado

y pulido de alta calidad para Xmatic y Xmatic Compact, incluida

una amplia gama de portamuestras, varillas afiladoras y puntas

de diamante para el afilado y rectificado de soportes de esmerilado.
Ademés, suministramos aditivos para el sistema de recirculacion.
Todos los consumibles de esmerilado y pulido tienen un cédigo matriz
de datos Unico que los hace reconocibles al instante por su maquina
Xmaticy, por lo tanto, ahorra tiempo durante la configuracion.

Uniforce es un dispositivo nivelador facil de usar que le permite sujetar
las muestras de forma rapida, correctay segura en los portamuestras,
proporcionando las condiciones necesarias para una nivelacion rapida
y precisa. Esto garantiza que las muestras se sujeten de la mejor manera
posible desde el principio, acortando asi el paso del esmerilado plano.

/1111111777777777.

Un cliente que trabaja
para la industria minera
redujo el tiempo de
preparacion en mas de un

40,

al utilizar los métodos

de Struers, sus panos

de pulido y las soluciones
de diamante DiaPro

todo en uno
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Ensuring certainty

La preparacion y prueba materialografica exigen unos
resultados consistentes y reproducibles. Estos no solo

se obtienen gracias al proceso de su laboratorio, sus
operarios y sus equipos, sino también a su cadena de
suministro y a su socio. Como cliente de Struers, obtendra
un disefo y una ingenieria de equipos y consumibles de la
mas alta calidad, gracias tanto a nuestra base exclusiva
de conocimientos, robusta cadena de suministro y
consejos expertos, como también a nuestra asistencia
técnica para aplicaciones, donde y cuando lo necesite.

Es lo que nosotros llamamos ensuring certainty.

Struers se dedica a hacer del mundo un lugar mejor

a través de la busqueda de perspectivas cientificas
profundas y una tecnologia innovadora. Hoy somos su
socio de confianza en un mundo en rapida evolucién, y
compartimos con usted toda nuestra experiencia practica
y conocimientos a escala global. Esto le ofrece soluciones
innovadoras que le ayudaran a afrontar el futuro con
confianza. Seguimos siendo lideres tanto en productos

y servicios materialograficos como dando forma

a futuros desarrollos para crear una sociedad mejor.

WWW.Struers.com
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